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Σας�διαβιβάζω�επίσης�ακολούθως�τις�λοιπές�δηλώσεις�της�Ο5οσπονδιακής��η5οκρατίας�της�

Γερ5ανίας�σχετικά�5ε�την�απόφαση�πλαίσιο�για�το�ευρωπαϊκό�ένταλ5α�σύλληψης�και�τις�

διαδικασίες�παράδοσης�5εταξύ�των�κρατών�5ελών�της�Ευρωπαϊκής�Ένωσης.�Εκτός�από�5ία�

συντακτική�5εταβολή�που�αφορά�τον�ορισ5ό�των�αρ5οδίων�αρχών�το�κεί5ενο�αντιστοιχεί�5ε�τις�

κοινοποιήσεις�που�έγιναν�5ετά�την�έναρξη�ισχύος�του�Νό5ου�περί�του�Ευρωπαϊκού�Εντάλ5ατος�

Σύλληψης�της�21ης�Ιουλίου�2004,�ο�οποίος�κηρύχτηκε�άκυρος�από�το�Ο5οσπονδιακό�

Συνταγ5ατικό��ικαστήριο.�

�

Αναφορικά�5ε�το�άρθρο�6,�παρ.�3�της�απόφασηςMπλαισίου:�Αρ5όδιες�δικαστικές�αρχές�είναι�

σύ5φωνα�5ε�το�άρθρο�6�τα�υπουργεία��ικαιοσύνης�της�Ο5οσπονδίας�και�των�Länder.�Αυτά�

5εταβίβασαν�κατά�κανόνα�τις�δυνά5ει�της�απόφασηςMπλαισίου�απορρέουσες�αρ5οδιότητες�για�την�

έκδοση�εξερχό5ενων�αιτήσεων�(άρθρο�6,�παρ.�1)�στις�εισαγγελικές�αρχές�των�Länder�και�στα�

Landgerichte,�και�τις�αρ5οδιότητες�για�την�έγκριση�εισερχό5ενων�αιτήσεων�κατά�κανόνα�στις�

γενικές�εισαγγελικές�αρχές�των�των�Länder�(άρθρο�6,�παρ.�2).�

�

Αναφορικά�5ε�το�άρθρο�8,�παρ.�2�της�απόφασηςMπλαισίου:�Η�Ο5οσπονδιακή��η5οκρατία�της�

Γερ5ανίας�αναγνωρίζει�ένα�ευρωπαϊκό�ένταλ5α�σύλληψης�στην�επίση5η�γλώσσα�εκείνων�των�

κρατών�έκδοσης�του�εντάλ5ατος,�τα�οποία�αναγνωρίζουν�τα�ευρωπαϊκά�εντάλ5ατα�σύλληψης�που�

εκδίδονται�από�γερ5ανικές�δικαστικές�αρχές�στη�γερ5ανική�γλώσσα.�

�

Αναφορικά�5ε�το�άρθρο�25,�παρ.�2�της�απόφασηςMπλαισίου:�Αρ5όδια�αρχή�για�την�παραλαβή�των�

αιτήσεων�διέλευσης�είναι�η�γενική�εισαγγελική�αρχή,�στην�περιοχή�της�οποίας�πρέπει�να�

παραπέ5πεται�ο�τελών�υπό�καθεστώς�διέλευσης�διωκό5ενος.�

�

Αναφορικά�5ε�το�άρθρο�31,�παρ.�2,�εδάφιο�4�της�απόφασηςMπλαισίου:�Οι�πολυ5ερείς�συ5βάσεις�

που�αναφέρονται�στο�άρθρο�31,�παρ.�1�παρα5ένουν�επικουρικώς�εν�ισχύ,�εφόσον�βαίνουν�πέραν�

των�στόχων�του�ευρωπαϊκού�εντάλ5ατος�σύλληψης,�συ5βάλουν�στην�απλούστευση�ή�τη�

διευκόλυνση�των�διαδικασιών,�και�εφόσον�το�συγκεκρι5ένο�κράτος�5έλος�συνεχίζει�κατά�το�5έτρο�

αυτό�να�τις��εφαρ5όζει.�Αναλόγως,�ισχύει�το�ίδιο�και�για�τις�δι5ερείς�συ5φωνίες�της�

Ο5οσπονδιακής��η5οκρατίας�της�Γερ5ανίας�5ε�κατ’�ιδίαν�κράτη�5έλη.�

�

Άλλες�δηλώσεις�δεν�θα�υπάρξουν.�
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(Τύπος�ευγενείας)�

�

(ο�υπογράφων)��ρ.�Schönfelder�

�

___________________�


